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Smrt v Cornwallu je kniha napsand pro pobaveni a pfesné tak
by také méla byt vnimdna. Jména, postavy, mista a udélosti
popisované v tomto piibéhu jsou budto vyplodem autorovy
piedstavivosti, nebo je autor pouzil ve smysleném kontextu. Ja-
kakoli podobnost s existujicimi osobami, Zivymi ¢i zemfelymi,
podniky, spole¢nostmi, uddlostmi a misty je zcela ndhodnd.






Vénovdno jako védy mé Zené Jamii
a mym détem Nicholasovi a Lily






Povim vdm néco o bohatych. Nejsou jako vy nebo jd.
FRANCIS SCOTT FITZGERALD






PREDMLUVA

Toto je paty romdn ze série o Gabrielu Allonovi, ktery se ¢ds-
te¢né odehrdvd v anglickém hrabstvi Cornwall. Poprvé sem
Gabriel zamifil po tragickém bombovém dtoku ve Vidni, kte-
ry mu zabil syna a zniil jeho prvni rodinu. Utotiété nasel ve
vesnici Port Navas, rozklddajici se na bfezich feky Helford,
a spritelil se zde s jedendctiletym chlapcem jménem Timothy
Peel. O nekolik let pozdéji se do Cornwallu vrétil — i se svou
druhou manzelkou Chiarou — a usadil se v domku na ttesu
ve farnosti Gunwalloe. Jejich ¢astym névs$tévnikem byl mlady
muz ve véku kolem dvaceti let, kterého Gabriel poznal pfi svém
prvnim pobytu v tomto koutu Anglie jako zminéného chlap-
ce. V romédnu Smrt v Cornwallu se Gabriel s Timothym, v tu
dobu jiz pétatficetiletym detektivem serzantem, setkdvd znovu,
tentokrdt za mnohem dramati¢téjsich okolnosti.






PRVNI CAST

PICASSO






1

POLOOSTROV LIZARD

Prvni zndmkou toho, Ze néco neni v pofddku, bylo rozsvicené
svétlo v kuchynském okné vikendového domku Wexford Cot-
tage. Vera Hobbsovd, majitelka tradi¢ni cornwallské pekdrny
Cornish Bakery, si ho vsimla tfetiho lednového dtery v 5:25
rdno. Zardzejici na tom byl prévé tenhle konkrétni den v tydnu.
V dterky by se za okny Wexford Cottage svitit nemélo. V tte-
ry by ve vikendovém domku nemél nikdo byt. Jeho majitel-
ka, profesorka Charlotte Blakeovd, délila sviij ¢as mezi pobyt
v Cornwallu a Oxfordu. Sem do Gunwalloe obvykle ptijizdéla
ve ¢tvrtek veder a v pondéli odpoledne se vracela do Oxfordu
— tfidenni pracovni tyden je jednou z mnoha pfednosti akade-
mického Zivota, ackoli nutno podotknout, Ze profesorka Bla-
keova se své préci vénovala i mimo akademickou ptudu. Ne-
ptitomnost jejiho tmavé modrého automobilu znacky Vauxhall
naznacovala, Ze ani tfeti lednové ttery se neodchylila od svého
obvyklého harmonogramu. Zifici svétlo za kuchynskym oknem
proto pusobilo na Veru Hobbsovou o to znepokojivéji. Profe-
sorka Blakeovd byla ndruzivou ochridnkyni Zivotniho prostiedi,
kterd by se radéji postavila ¢elem proti jedoucimu vlaku, nez
aby vyplytvala jediny watt elektfiny zbahdarma.

Charlotte Blakeovd koupila Wexford Cottage za vytézek
z knihy, v niz detailné rozebrala zivot a dilo Pabla Picassa ve
véle¢né Francii. Jeji publikace pfehodnocujici tvorbu Paula
Gauguina, publikovand o tfi roky pozdéji, se tésila dokonce
jesté vétsimu zdjmu Ctendid. Vera se v restauraci Lamb and
Flag pokusila na jeji pocest uspofddat literdrni veéirek, z néjz



oviem seslo poté, co se o ném profesorka Blakeovd dozvédéla
a dala jasné najevo, Ze si jakoukoli glorifikaci své osoby nepteje.

~Pokud skute¢né existuje peklo,“ vysvétlila, ,pak je odsou-
zen strévit tam vécnost kazdy, kdo oslavuje tak bezbozné mr-
hani papirem, jako je vyddvani knih.“

Poznamenala to svoji dokonalou angli¢tinou moderdtort
BBC, onou angli¢tinou s ironickym nddechem, tak typickym
pro lidi z vyssich spolecenskych vrstev. Ona sama vsak z vyssi
vistvy nepochdzela, jak jednoho odpoledne zjistila Vera Hobbso-
vd, kdyz si hledala informace o profesorce Blakeové na interne-
tu. Jeji otec byl bufi¢skym odbordfem z Yorkshiru a v poloviné
osmdesétych let minulého stoleti dokonce viiddcem stavky horni-
ki — viibec nejvétsi stavky v historii Spojeného kralovstvi, kterd
vsak priblizné po roce protestil skonéila pro horniky naprostym
fiaskem. Charlotte Blakeovd v otcovych stopdch nepokracovala.
Jako nadand studentka se dostala na Oxford a vystudovala déji-
ny uméni. Po studiich krdtce puasobila v londynské galerii Tate
Modern, jesté kratsi dobu strévila v auk¢énim domé Christie’s,
nacez se vratila na Oxford, kde pfedndsela déjiny umeéni. Pod-
le toho, co se psalo v oficidlni biografii, byla expertkou v oboru
oznacovaném jako ,vyzkum umélecké provenience®.

,Co to proboha je, vyzkum umélecké provenience?” zepta-
la se Very po jejim znepokojivém zjisténi Dottie Coxovd, ma-
jitelka malého obchodu s potravinami v Gunwalloe a Vefina
ddvna pritelkyné.

»Zfejmé to md néco spole¢ného s ptivodem obrazii a histo-
rif jejich vlastnicevi. Aspori myslim.”

LA je dilezité to védér?® pottdsla Dottie hlavou. ,,Komu vse-
mu néjaky obraz patfil?*

»Uvazuj, Dottie, drahousku,” opécila blahosklonné Vera
Hobbsovd. ,,Pro¢ by byl nékdo odbornikem na néco, kdyby to
nebylo dulezité?*

Zajimavé bylo, Ze profesorka Blakeova nebyla prvni osobou
z uméleckého svéta, kterd se rozhodla usadit pravé v Gunwalloe.



Na rozdil od svého predchidce, samotafského restaurdtora, kte-
ry bydlel néjaky ¢as v domku dole u zdtoky, vsak byla za vsech
okolnosti zdvofild. Nebyla zrovna upovidani, to zase ne, ned-
vala se s lidmi do fe¢i na potkdni, ale vzdycky pozdravila, na-
vic s ptjemnym, osobité okouzlujicim Gsmévem, ktery dokdzal
zlepsit den i vé¢né zakabonénym mrzoutim. Mezi muzskym
osazenstvem Gunwalloe panovala shoda na tom, ze profesor¢i-
na oficidlni fotografie, uvefejnénd na jejim internetovém profilu,
je vi¢i ni hodné nespravedlivd. Ve skute¢nosti byla Charlotte
Blakeovd oproti onomu snimku mnohem pohlednéjsi a ptitaz-
livéjsi. Méla po ramena dlouhé, skoro ¢erné vlasy s jedinym
takika provokativnim Sedivym pramenem a kobaltové modré
odi, které pritahovaly pozornost nejenom kvuli kontrastu s jeji
¢ernou hfivou. Snédé bochdnky masa pod nimi Charlotte Bla-
keové jenom priddvaly na atraktivité.

,Uhrancivd,” ohodnotil ji jednou Duncan Reynolds, byva-
ly strojviidce spolecnosti Great Western Railway. ,,Pfipomind
jednu z téch tajemnych zen, jaké byvaji k vidéni v pafizskych
kavdrndch.“ Ackoli, pokud bylo zndmo, nejbliz Pafizi byl sta-
ry Duncan Reynolds maximalné na nddrazi v Paddingtonu.

Kdysi v Zivot¢ Charlotte Blakeové figuroval jisty pan Blake,
malif mensiho vyznamu, nicméné rozvedli se, kdyz jesté praco-
vala v Tate Gallery. Nyni, ve svych dvaapadesiti letech a na vr-
cholu kariéry, byla Charlotte Blakeovd svobodnd a podle vieho
bez romantickych zdvazka. Alespon pokud se dalo soudit z Zivo-
ta, jaky vedla na poloostrové Lizard. Nikdy k ni nejezdili Zddni
hosté a nikoho nenavstévovala ani ona sama. Dottie Coxova byla
skute¢né jedinou obyvatelkou Gunwalloe, kterd ji kdy vidéla ve
spole¢nosti jiné zivé duse. Stalo se to loni v listopadu, dole na
vybézku Lizard Point. Profesorka a doprovazejici dZzentlmen se-
déli na terase kavdrny Polpeor a choulili se pfed poryvy vétru.

,Krdsny muz,“ popisovala ho Dottie skoro okouzlené, kdy-
koli si na néj vzpomneéla. ,,Opravdu $armantni. Nemohla jsem
se na néj vynadivat,” doddvala se skoro divéim zapyfenim.



Toho lednového rdna, kdyz z nebe padaly provazce desté
az Mount’s Bay vanul studeny vichr, Veru Hobbsovou milostny
zivot profesorky Charlotte Blakeové ale pfili§ nezajimal. Zvldst
kdyz s jejim domkem bylo néco v nepofddku a Seki¢ byl std-
le na svobodé. Naposledy zadto¢il pred ¢trndcti dny. Vybral si
sedmadvacetiletou zenu z Holywellu na severnim pobfezi Corn-
wallu a zabil ji sekerou, stejnou zbrani, kterou jiz diive zavrazdil
tii jiné zeny. Veru trochu uklidniovalo, Ze k zddné z vrazd nedo-
Slo za destivého pocasi. Zatim to vypadalo, Ze Seka¢ si vybird
slune¢né dny s pouze mirnym vinkem. Ten druh dni, béhem
nichz by nikoho ani nenapadlo, ze dal$iho rdna se uz nedozije.

Presto se Vera nékolikrdt tzkostlivé ohlédla pfes rameno,
kdyz spéchala do svého pekaftstvi po jediné silnici v Gunwalloe
— silnici bez jména a ¢iselného oznaceni. Cornish Bakery bylo
vklinéno mezi restauraci Lamb and Flag a obchtidkem Dottie
Coxové s ndzvem Corner Market, ktery ovSem vibec nestdl
na rohu. Pfiblizné kilometr a pul odtud po silnici se nachdzel
golfovy klub Million, hned vedle starobylého farniho kostela.
S vyjimkou onoho incidentu v chatce restaurdtora pied néko-
lika lety se v Gunwalloe nikdy nic dramatického nestalo, coz
jeho dvéma stovkdm obyvatel naprosto vyhovovalo.

Kolem sedmé rdno Vera dopekla prvni virku pédrka v tés-
ticku a tradi¢niho chleba a vrhla dalsi nervézni pohled ke dve-
fim. Oddechla si, kdyZ jimi par minut pfed osmou prosly jeji
dv¢ zaméstnankyné Jenny Gibbonsovd a Molly Reeceovd. Jen-
ny se usadila za prodejnim pultem, zatimco Molly se spole¢né
s Verou pustila do pfipravy cornwallskych plnénych tasticek,
zdejsiho tradi¢ntho pokrmu. Na pozadi tiSe hrdlo zpravodajstvi
rozhlasové stanice Radio Cornwall. Pfes noc nedoslo k zidné
vrazdé — a ani k zddnému zatceni. Nebo nebyla pfinejmensim
do tohoto okamziku z4dnd vrazda odhalena. Pfi havidrii pobliz
supermarketu Morrisons v méstecku Long Rock se téZce zra-
nil étyfiadvacetilety motocyklista. Pfedpovéd pocasi hldsila, ze
bude destivo a vétrno cely den. Lijidk by mél ustat az v podvecer.
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,Jen Cekdm, kdy Sekd¢ zadtodi na dalsi obét,“ vlozila se do
zpravodajstvi Molly, kterd prdvé nandsela na polovinu kolecka
vykrojeného z kiehkého tésta ndplii z masa a zeleniny. Byla to
tmavookd kréska vel$ského ptvodu, jakych je jenom hrstka. ,Uz
md po terminu, vysvétlovala. ,Nikdy nevydrzel déle nez deset
dni, nez zatal sekeru do lebky dalsi nebohé divky.“

»,Moznd se uz zabijeni presytil.”

,Opravdu myslis, Ze by dokdzal jen tak prestat? Takovdi je
tvoje teorie, Vero Hobbsova?“

»A jakou teorii m4s ty?*

JZe se teprve rozjizdi.“

Vera se lehce usklibla. ,TakZe ty jsi ted odbornik na psy-
chologii vraht, je to tak?“

»Sleduju vsechny detektivky a dokumenty o zlo¢inech, fek-
la Molly, prelozila palkruh tésta pfes ndpli a okraje pfimdckla
k sobé. Méla krdsné pohyby. ,Mozna se na chvili odmlé¢i, ale
nepfestane. Nakonec zadtodi znovu. Piesné takhle to sériovi
vrazi délaji. NemuiZou si pomoct.

Vera vsunula prvni plech s plnénymi tastickami do trouby,
vyvilela dalsi pldc kiehkého tésta a zacala z néj vykrajovat ko-
le¢ka velikosti dezertniho talitku.

Duaactyficet let, kazdy den to samé, pomyslela si. Poidd do-
kola. Zadéldvdte tésta, vyvalujete je, vykrajujete, plnite, prekld-
ddte, pecete.

Az na nedéli, samozfejmé. Ale ani v takzvany den odpocinku
neodpocivala. Pfipravovala vydatny obéd, zatimco se jeji man-
zel Reggie opijel stoutem a sledoval v televizi fotbal.

Vyndala z lednice misu s dalsi ndplni do tastic¢ek, tentokrét
z kufeciho masa. ,A kdyz sledujes ty detektivni pofady,” pro-
nesla dualezit¢ k Molly, ,v$imla sis viibec, Ze se v kuchyni pro-
fesorky Blakeové svitilo?“

,Kdy?“

»Dnes rino, Molly, drahousku.”

,Ne, toho jsem si nev§imla.”



,Kdy jsi ji vidéla naposledy?“

,Koho?“

Vera si povzdychla. Molly byla sice velmi ptvabnd a také
zru¢nd, pokud $lo o vyrobu plnénych tasticek, ale kde ji sudicky
pridaly na krdse a Sikovnosti, tam bohuzel ubraly na intelektu.
Ob¢as trvalo hodné dlouho, nez ji néco doslo, a Vera ji musela
leccos vysvétlovat jako malému ditéti. ,,Profesorku Blakeovou,
drahousku,” upfesnila. ,Kdy jsi ji vidéla naposledy?*

»1o0 si takhle nevzpomenu.”

,Zkus to.“

,Mozna vcera.”

,Kdy v¢era? Odpoledne?

»Mohlo to byt odpoledne.”

»A kde byla?“

sJela autem.”

Vera krdtce prikyvla. ,A kam jela, Molly? Vzpomenes si?“

Molly se krdtce zamyslela, Pak ukdzala bradou smérem k se-
veru. ,,Do vnitrozemi.”

Protoze je poloostrov Lizard nejjiznéj$im bodem Britskych
ostrovi, vSechna ostatni mista Spojeného kralovstvi se daji lo-
gicky popsat jako vnitrozemi. Mollyina odpovéd nicméné na-
znacovala, ze profesorka Blakeovd méla namifeno zpdtky do
Oxfordu. Coz Veru Hobbsovou jen utvrdilo v podezfeni, ze
néco neni v porddku.

Néco prosté neni, jak by mélo byt, opakovala si v duchu to
rano uz ponékolikdté.

Napadlo ji, Ze by nebylo od véci zajit znovu k Wexford Cot-
tage a podivat se dovniti kuchynskym oknem. A skute¢né to
udélala. V pul tieti odpoledne béhem pracovni prestdvky vy-
razila v hustém desti na misto. O hodinu pozdé¢ji informovala
o svych objevech Dottii Coxovou v malé restauraci Lamb and
Flag. Sedély na svém obvyklém misté u okna a na stoku mezi
nimi stdly dvé sklenky novozélandského sauvignonu blanc. Mra-
ky na obloze se kone¢né zacaly protrhdvat. Slunce probleskujici
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mezi nimi pomalu klesalo k Mount’s Bay. Né¢kde tam v ddli,
pod ¢ernymi masami motské vody, se nachdzelo ztracené més-
to Lyonesse.! Aspon co vypravéla legenda.

»A urcité jsi vidéla v dfezu nddobi?® ujistovala se Dottie.

Vera vdzné kyvla hlavou.

»Nespletla ses?*

»,Rozhodné ne. Bylo halabala nasklddané v dfezu a par kous-
ki lezelo i na pracovni desce.”

,,Spinavé?“

Vera znovu vdzné prikyvla.

»Zvonila jsi?*

,Dvakrit.”

»Zkusila jsi oteviit?*

»Bylo zaméeno.”

Dottii se to také prestdvalo libit. Rozsvicené svétlo byla jedna
véc. Ale $pinavé nddobi? To bylo néco tplné jiného. Nechtélo
se ji véfit, ze by nékdo odjel na vic dni a neumyl po sobé nd-
dobi. Takovd ptedstava pro ni byla zcela nemyslitelnd, i kdyz
se jednalo o ponékud bohémskou profesorku Blakeovou.

»Tak co si 0 tom mysli§, Dottie?“ Vera Hobbsovd pozorovala
s jistym uspokojenim, jak se vyraz ve tvafi jeji pritelkyné méni.

»>Myslim, ze bychom méli profesorce pro jistotu zavolat,”
odpovedéla Dottie.

Dalo jim to trochu prdce, ale nakonec Vera telefonni ¢islo
na katedru historie uméni Oxfordské univerzity pfece jen nasla.
Zena, kterd telefon zvedla, méla mlady hlas studentky. Kdy? ji
vSak Vera pozddala o pfepojeni do kanceldfe profesorky Char-
lotte Blakeové, nisledovala dlouhd odmlka.

,Kdo vold, prosim?“ zeptala se nakonec mlad4 Zena.

Vera se predstavila.

' Lyonesse je v artuovské legendé krélovstvi, které se béhem jediné noci potopilo
do Keltského mote. Mélo se rozklddat mezi britskym mysem Land’s End, ktery
je nejzdpadnéj$im bodem Cornwallu, a ostrovy Scilly. Nejranéjsi zminka o ném
pochdzi z 15. stoleti. [Pozn. prekl.]



»A muzu védét, odkud profesorku Blakeovou zndte?

»,Md vikendovy dim kousek ode mé, v Gunwalloe,” odpo-
védéla Vera.

,Kdy jste ji vidéla naposledy?“

,Stalo se néco?

,Okamzik, prosim,” fekla mladd Zena a misto odpovédi Veru
ptepojila do kanceldfe profesorky Blakeové. Ve sluchdtku se
ozval vyzvinéci tén a po chvili se ptistroj pfepnul na zdznamnik.

Vera ignorovala vyzvu k zanechdni vzkazu a misto toho za-
volala na policii hrabstvi Devon a Cornwall. Nikoli ov§em na
hlavni ¢islo nejbliz$i stanice, ale na tistovou linku. Muz, ktery
mél pravé sluzbu, se neobtézoval uvést své jméno ani hodnost.

»Mdm neodbytny pocit, ze znovu udefil,“ ozndmila mu
Vera dulezZité.

,Kdo?

»Sekde. Kdo jiny?*

»Pokracujte.”

»-Moznd bych to méla radéji povédét nékomu starsimu,
mladiku.

»Jsem detektiv serzant.”

»Pusobivé. A jak se jmenujete, drahousku?*

»Peel,“ odpovédél muz na druhém konci telefonu. ,,Detektiv
serzant Timothy Peel.

»Opravdu?“ opécila Vera Hobbsovd piekvapené. ,To jsou
mi véci.
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QUEEN’S GATE TERRACE

Bylo par minut po sedmé rano, kdyz Sarah Bancroftova, jiz stile
drzely ve sparech no¢ni mury z predeslé noci, rozespale natdhla
ruku k opaéné strané postele, ale ucitila jen chladnou egypt-
skou bavlnu. A pak si vzpomnéla na textovou zprévu, kterou ji
véera pozdé odpoledne poslal Christopher. Na zprdvu o nena-
ddlé cesté¢ na nezndmé misto. Sarah v tu chvili zrovna sed¢la
u svého oblibeného stolu v baru Wiltons a po préci si dopfavala
martini Belvedere se tfemi olivami, suché jako saharskd poust.
Deprimovand vyhlidkou dalsiho vedera o samoté si nerozum-
né objednala druhy drink. Zbytek vecera uz byl v jeji paméti
z vét$i ¢dsti rozostieny. Vzpominala si na detivou cestu taxi-
kem domu do Kensingtonu, kde na ni nikdo necekal, protoze
Christopher byl nékde na svém zdhadném vylet¢ kdovikam.
V kuchyni pak stdla pfed ledni¢kou Sub-Zero a hledala néco
k snédku, ale protoze nic zajimavého neobjevila, spokojila se
s kelimkem zmrzliny Hiagen-Dazs s ptichuti brownies. Potom
padla rovnou do postele a pustila si televizi, kde zrovna zac¢inala
zpravodajskd relace News at Ten. Hlavni zpréva informovala di-
viky o ndlezu téla pobliz mysu Land’s End v Cornwallu, podle
vseho jiz paté obéti sériového vraha, kterého bulvdrni deniky
pojmenovaly jako Seka¢.

Tu noc méla Sarah spdnek dost neklidny. A i kdyz se na-
bizelo hodit vinu za divoké sny na druhé martini nebo corn-
wallského vraha se sekyrou, ve skute¢nosti ani jedno z toho jeji
no¢ni mury nezptsobilo. V podvédomi ji tiZilo pfili§ mnoho
pohibenych hrtiz, nez aby k ruseni jejich noci byla nutnd jesté
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néjakd dalsi. Chybél ji Christopher. Pravé on byl jedinym divo-
dem, pro¢ se celou noc tak neklidné prevalovala. Kdyz byl jeji
manzel pry¢, nikdy nespala dobfe. Jako dustojnik britské tajné
zpravodajské sluzby SIS musel bohuzel cestovat ¢asto — a ¢asto
odjizd¢l velmi ndhle, prakticky z minuty na minutu. Naposle-
dy takhle zmizel na Ukrajinu, kde stravil vétsi ¢dst podzimu.

Sarah mu jeho préci nezazlivala, protoze v minulosti sama
slouzila jako tajnd agentka pro CIA. Nyni byla feditelkou umeé-
lecké galerie Isherwood Fine Arts se sidlem v klidné londynské
¢evrtd St. James's. Jeji konkurenti ze svéta uméni neméli ani
ponéti o jeji komplikované minulosti, a jesté¢ méné toho védéli
o jejim tvrddcky vyhlizejicim, a pfitom pohledném manzelo-
vi. Vétsina z nich véfila tomu, Ze je Christopher pfesné tim,
za koho se vyddvd — dobte situovanym obchodnim poradcem
jménem Peter Marlowe, muzem, ktery nosi na miru $ité oble-
ky, jezdi ve voze Bentley Continental a vlastni nébl mezoneto-
vy byt ve ¢evrti Queen’s Gate Terrace, jedné z nejluxusnéjsich
adres v Londyné.

Okna jejich loznice méla vyhled do zahrady, kterd se mo-
mentdlné rozpijela za zdclonou desté. Sarah jesté nebyla pripra-
vend Celit dal$imu dni, a tak zaviela o¢i a podfimovala skoro
az do osmi, kdy se kone¢né probrala a vylezla z postele. Dole
v kuchyni si pustila stanici Radio 4, a zatimco &ekala, az kévo-
var Krups dokon¢i svoji praci, poslouchala zpravodajskou relaci
Today. Vypadalo to, ze mrtvola v Cornwallu pfes noc ziskala
totoznost. Obéti byla Dr. Charlotte Blakeovd, profesorka kunst-
historie na Oxfordu. Sarah to jméno dobte znala. Profesorka
Blakeova byla svétové uzndvanou specialistkou zaméfenou na
vyzkum provenience uméleckych dél. Vytisk jejiho neddvno
vydaného bestselleru o bouilivém zivoté francouzského malite
Paula Gauguina navic zrovna lezel na Safiné noé¢nim stolku.

Dalsi ranni zprdvy byly depresivni jen o néco min. Dohro-
mady vykreslovaly obraz britského ndroda v kone¢ném dpadku.
Neddvnad studie dospéla k zdvéru, ze pramérny britsky obcan



bude uz brzy mit horsi Zivotni Groven nez jeho protéjsek v az
doneddvna ekonomicky slabsich zemich jako Polsko nebo Slo-
vinsko. A pokud britského ob¢ana postihne mrtvice nebo in-
farke, bude nejspi$ muset éekat devadesdt minut, nez ho sanitka
odveze na nejbliz$i oddéleni pohotovosti, kde kviili nedostacu-
jici kapacité lazek a nedostatku lékata kazdy tyden umird pfi-
blizné pét set lidi. Dokonce i postovni spole¢nost Royal Mail,
v minulosti jedna z nejvdzenéjsich britskych instituci, byla na
pokraji kolapsu.

Za soucasny stav byli podle nédzoru vefejnosti do zna¢né miry
zodpovédni konzervativei, kteff stdli u moci uz vic nez deset
let. Jejich predsedkyné vlddy klesala ke dnu a strana se chysta-
la na nadchdzejici ostry stfet o nového viidce. Sarah neslo na
mysl, pro¢ by néjaky clen konzervativni strany po vsech téch
skandélech a $patnych rozhodnutich me¢l o tohle misto vitbec
stat. V predvolebnich prizkumech méli navrch labouristé a ve-
obecné se ¢ekalo, Ze v pristich volbich pohodlné zvitézi. Na to,
jak volby v Britdnii dopadnou, v$ak Sarah nem¢la Zddny vliv.
V téhle zemi byla hostem. Sice se pohybovala v elitnich kru-
zich, byla provdand za dustojnika britskych tajnych sluzeb, ale
vnitiné se citila pordd jako host.

Jedna dobrd zpréva toho rdna ale pfece jenom zaznéla — a ze
vSech mist na planeté pfisla zrovna ze svéta uméni. Obraz Au-
toportrét s ovdzanym uchem od Vincenta van Gogha, ktery byl
pted vice nez deseti lety ukraden pti drzé loupezi z Courtauld
Gallery, byl pfed nékolika mésici za zédhadnych okolnosti na-
lezen v Itdlii. A dnes vecer bude odhalen na slavnostni recepci
v nové zrekonstruovaném Velkém séle galerie. Recepce nebyla
ur¢ena pro $irokou vefejnost, nybrz pouze pro zvané, ackoli téch
nebylo zrovna mélo. Méla se ji za¢astnit vétina hvézd londyn-
ského umeéleckého svéta, véetné Sarah, jez patfila k tém vibec
nejzafivéjsim. Méla magistersky titul z déjin uméni, jimz za-
kon¢ila studium v londynském Courtauldové uméleckém insti-
tutu, a kromé toho ziskala také doktorat na Harvardu, ¢imz se
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stala nejmladsi drzitelkou doktordtu z déjin uméni v celé dlou-
hé historii Harvardu. A to uz néco znamenalo i pro londynské
hejsky z vyssich spolecenskych kruhti. V mezidobi mezi kritkou
sluzbou pro CIA a pozici feditelky galerie Isherwood Fine Arts
se etablovala jako vyznamn4 a vlivnd kurdtorka v newyorském
Muzeu moderniho uméni, kde dohlizela na sbirku modernich
impresionistickych dél v hodnoté neuvéfitelnych péti miliard
dolari. A aby toho nebylo mélo, nyni pasobila ve spravni radé
galerie Courtauld a byla také blizkou pfitelkyni a spolupracov-
nici restaurdtora, toho ¢asu sidliciho v Bendtkdch, ktery dostal
van Gogha pred jeho repatriaci do Britdnie zpdtky do formy.
Také on byl pozvin na slavnostni recepci a plianoval se ji zi-
Castnit — tajné, samoziejmé. V opacném piipadé by mohla jeho
piitomnost zastinit ndvrat slavného obrazu na vefejnost.

Slavnost zacinala brzy, uz v Sest hodin vecer, a poddvat se
mély koktejly a neformalni obcerstveni, ¢emuz Sarah prizpuso-
bila svtij zevnéjsek a oblékla se do ndpadného dvouradého saka
a sukné od Stelly McCartneyové. O Ctyficet pét minut pozdéji
uz vytukdvaly podpatky jejich lodi¢ek Prada pravidelny rytmus,
kdyz krdcela ptes dlazebni kostky k Mason’s Yard, ¢tvercovému
komplexu budov schovanému za Duke Street. Galerie Isherwood
Fine Arts — od roku 1968 obchodujici s témi nejlepsimi obrazy
italskych a holandskych starych mistrti, véechno origindly mu-
zejni kvality — stéla v severovychodnim rohu nddvof{ a zabirala
tii patra byvalého viktoridnského skladisté, které kdysi vlastnila
svétozndmd spole¢nost Fortnum & Mason. Tu kromé nabidky
exotickych potravin proslavily také luxusni ddrkové kose, které
si viktoridnskd smetdnka nechdvala posilat na vyznaéné uddlosti,
jako byly koniské dostihy v Ascotu nebo veslatskd akce Henley
Royal Regatta. Ve druhém patie se nachdzely kanceldfe gale-
rie a ve tfetim nddhernd vystavni mistnost, vybudovand podle
slavné galerie Paula Rosenberga v Pafizi, kde Julian Isherwood,
zakladatel a spolumajitel galerie Isherwood Fine Arts, stravil
jako chlapec mnoho $tastnych hodin.



Sarah dorazila do price jako prvni. Po deaktivaci alarmu
odemkla dvoje dvefe, jedny z nerezovych mfizi a druhé z ne-
rozbitného skla, a zamifila rovnou do kanceldfe. Za recepénim
stolem nikdo nesedél. Posledni, kdo mél tu Cest, byla okouz-
lujici, ale zcela zbyte¢nd a zoufale nevykonnd asistentka Ella,
coz bylo také diavodem, Ze ji Sarah jednoho dne sd¢lila, Ze jeji
sluzby uz nebude galerie dédl potfebovat. Zveddni telefond, vyfi-
zovani e-mailové korespondence a dal$i bézné kanceldtské pré-
ce byly od té doby jeji zodpovédnosti. Na dnesni rdno neméla
Sarah napldnované zddné schiizky, a tak se rozhodla pohnout
s nékolika nevyfizenymi faktura¢nimi zdlezitostmi. Pfedevs$im
pak se zélezitosti jistého belgického sbératele, ktery pusobil So-
kované, kdyz zjistil, ze musi zaplatit za jeden obraz francouz-
ské skoly, ktery si od galerie Isherwood Fine Arts pujéil, a pak
ho s diky poslal zpdtky. Jednalo se o jeden z nejstarsich trika
v oboru — na pdr mésict si pujéit obraz od galerie nebo jeho
majitele a pak ho vrdtit, jako by se nechumelilo. Julian Isher-
wood se na tento druh nevyhodného obchodu specializoval, jak
Sarah zjistila krdtce poté, co pro galerii zacala pracovat. Vy-
méhdni pohleddvek ov§em nebylo jeho silnou strdnkou, ¢ehoz
vykukové, jako byl tento belgicky sbératel, ¢asto a rddi vyuzi-
vali. Podle odhadu Sarah dluzili galerii za zaptijé¢end dila vice
nez milion liber. Méla v pldnu ziskat dluznou ¢dstku do po-
sledni penny, pocinaje ¢dstkou sto tisic liber, kterou jim dluzil
antverpsky galerista Alexis De Groote.

,Radsi bych tuto zdlezitost probral s Julianem,* prskal ne-
spokojen¢ Belgican ve sluchdtku.

,O tom nepochybuji.

LAt mi zavold, az dorazi.”

LVytidim mu to, fekla Sarah a zavésila zrovna ve chvili, kdy
se ve dvefich objevila Julianova hubend postava.

Bylo teprve par minut po jedendcté, coz bylo o dost dfiv,
nez v kolik prichdzel do galerie obvykle. Vétsinou se obje-
vil kolem poledne a v jednu hodinu odpoledne uz si doptdval



obéd u jednoho z lepsich londynskych stola, obvykle v dim-
ské spolecnosti.

»Predpokldddm, Ze uz jsi slysela o nebohé Charlotte Blake-
ové,“ prohodil mimochodem.

,Priserné, odvétila Sarah.

»Hrozny zpusob, jak opustit tenhle svét,“ souhlasil Julian.
,Jeji smrt bude hlavnim tématem dne$niho vecera, obdvim
se,* dodal.

,Prinejmensim do doby, nez spadne zdvoj z toho van Go-
gha,“ zamumlala Sarah.

»Opravdu se nds ptitel dostavi?®

»2Minulou noc dorazil i s Chiarou do Londyna. Vedeni Cour-
tauldu jim rezervovalo nejlepsi pokoj v hotelu Dorchester.”

»Jak se jim ho vibec podafilo presvédéit?® zavreél Julian
nechdpavé hlavou.

»10 bych také rida védéla.”

Julian si svlékl nepromokavy pldst mackintosh a povésil
ho na vésdk u dvefi. Mél na sobé pruhovany oblek a levan-
dulové modrou kravatu. Jeho husté Sedé vlasy, divoce roz-
cuchané vétrem, potiebovaly prostiihat. ,Co je to proboha
za hrozny zvuk?“ povzdychl si, kdyz mistnost profizlo hla-
sité zvonéni.

»,Mohl by to byt telefon.”

,Mim ho zvednout?“

»Pamatujes si, jak se to dél4?*

Zamracil se, popadl sluchdtko a odhodlané si ho ptilozil
k uchu. ,Isherwood Fine Arts. U telefonu Julian Isherwood
osobné... Ano, pfimo vedle mé. Okamzik, prosim.“ Oddalil
sluchdtko od ucha a pohlédl na Sarah. ,Vold Amelia Marchovd
z ARThews. Chce s tebou o nécem kratce mluvit.

,O cem?“

,To mi nefekla.”

Sarah si od néj vzala sluchdtko. ,,Amelie, zlato,“ pronesla
preslazené. ,Co pro tebe mtzu udélar?”
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,Mohla bys mi dit komentaf k jednomu zajimavému pribé-
Y J J p
hu, na némz prévé pracuju,“ odpovédéla novindika.
,Jde o vrazdu Charlotte Blakeové?*
,Na tu se té zeptam nékdy jindy, jestli k ni bude$ mit co
p y jindy, ]
fict. Tohle se tykd identity jistého tajemného restaurdtora, kte-
ry vy¢istil dlouho ztraceného a znovu nalezeného van Gogha.

Nevérila bys, kdo to je.
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BERKELEY SQUARE

,Odkud myslis, Ze ty informace md?“

,Ode mé urdité ne,“ odpovédél Gabriel své zené. ,S novi-
nafi nikdy nemluvim.

,Pokud to zrovna nevyhovuje tvym zdmériim, samozfejme,"
usméla se Chiara a jemné Gabrielovi stiskla ruku. ,Ale to je
v pofddku, mild¢ku. Poté, cos celé ty roky dfel v anonymité,
mas ndrok na malé uzndni.“

Chiara mluvila o Gabrielové restaurdtorské praci, o niz z po-
chopitelnych davoda védéla jen hrstka zasvécenych, a to presto,
ze do Gabrielova rozséhlého portfolia patfily obrazy od tako-
vych velikdnti jako byli Bellini, Tizian, Tintoretto, Veronese,
Caravaggio, Canaletto, Rembrandt, Rubens nebo Anthony
van Dyck. VSechna tato dila restauroval anonymné nebo pod
falesnym jménem béhem dlouhych let, kdy slouzil jako agent
izraelské tajné sluzby, véetné doby, kdy byl jejim feditelem.
Spoluviniky Gabrielova nékolik desitek let trvajiciho drobného
podvodu byli jeho stary ptitel Julian Isherwood a galerie Isher-
wood Fine Arts. Nyni, po odchodu z nejslavnéjsi zpravodajské
sluzby na svété, pracoval jako feditel oddéleni obrazu v Tiepo-
lo Restoration Company, nejvyznamnéjsi restaurdtorské spolec-
nosti v Bendtkdch. Chiara byla jeji generdlni feditelkou, tedy
vlastné jeho $éfovou.

Prochdzeli se po Berkeley Square. Gabriel mél na sobé stfed-
né dlouhy vlnény kabdt, pod nim kasmirovy svetr se zipem a fla-
nelové kalhoty. Svoji Berettu 92FS, kterou si ptivezl do Spojené-
ho krélovstvi se souhlasem pritel z britské zpravodajské sluzby,



mél pro klid duse zaklinénou mezi opaskem kalhot a bederni
asti pétefe. Chiara ve stre¢ovych kalhotéch a prosivaném ka-
baté neméla Zddnou zbran.

Séhla do kabelky pro telefon. Stejné jako Gabriel vlastnila
nejnovéjsi model znacky Solaris, vyrobeny v Izraeli a ddajné
nejbezpednéjsi na svéee.

,Uz tam ten ¢ldnek je?“ zeptal se Gabriel.

,Zatim ne.“

»Pro¢ myslis, ze ji to tak trvd?“

,Predstavuju si ji, jak se hrbi nad pocitacem a zoufale se sna-
zi najit vhodn4 slova, kterymi by t¢ vykreslila.“ Chiara se na
Gabriela tkosem podivala. ,Nezdvidénihodny tkol,“ dodala.

»Jak tézké to miaze by

Byl bys prekvapen.”

»Moznd bych mél vérohodnéjsi vysvétleni, pro¢ ten ¢lanek
jesté nevysel.

,Povidej. Rdda si to poslechnu.”

»~Amelia Marchovd je ambicidzni a zvédavd reportérka a jako
takovd se nespokojila s pouhym odhalenim totoZznosti zdhad-
ného restaurdtora. Moznd se pustila na tenky led moji pred-
chozi price.

»Price tajného agenta?*

Gabriel prikyvl.

,Bylo by na tom néco $patného?“

»To z4visi na tom, kterou ¢4st moji kariéry se rozhodla
prozkoumat.”

Néco madlo z Gabrielova profesniho a osobniho Zivotopisu
uz si dokdzalo najit cestu na vefejnost. Védélo se, ze se byva-
ly feditel izraelské tajné sluzby narodil v kibucu Ramat David,
malé zemédélské osadé v Jizre'elském ddoli, Ze jeho matka byla
jednou z nejvyznamnéjsich izraelskych malifek nebo Ze pred
ndstupem do izraelské rozvédky studoval malifstvi na Becale-
lové akademii uméni a designu v Jeruzalémé. Méné zndmou
skutec¢nosti bylo, Ze sluzbu na ¢as opustil po vybuchy bomby,
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nastrazené pod jeho autem béhem jedné zasnéZené noci pred
vice nez tficeti lety ve Vidni. Vybuch zabil jeho malého syna
a manzelce Leah zptisobil katastrofdlni popdleniny a akutni po-
sttraumaticky stresovy syndrom, ktery ji navzdy vytadil z béz-
ného Zivota a uvéznil v oné noci, kdy ptisla o jediné dité. Uto-
disté nasla v psychiatrické lé¢ebné na Herzlové hote, ve staré
arabské vesnici Dejr Jdsin, zatimco Gabriel se zavfel v pronaja-
tém domku v nejvzdélenéjsim kouté¢ Cornwallu. A mozni by
tam zlstal navzdy, smutny a zlomeny, kdyby nepfijal zakdzku
v Bendtkdch, kde se zamiloval do krdsné a tvrdohlavé dcery
vrchniho méstského rabina, aniz by védél, ze je agentkou stej-
né sluzby, k niz se pozdé¢ji vratil i on. Slozity piibéh k vypdt-
rani, samozfejmé, ale pokud by se mu Amelia Marchovd do-
stala na stopu, kdovi kam az by se dostala. Gabrielovi ale az
doneddvna pfipadala jako nékdo, kdo se zajimd jen o umélec-
ky svét a drby, které v ném koluji, a kdo ma ve spodni zdsuvce
psaciho stolu schovany rozepsany romdn, néco bfitce kousavé-
ho a ironicky vtipného a plného intrik, jaké maji obchodnici
s uménim v malicku.

Chiara vedle n¢j, stéle s telefonem v ruce, se ndhle zamra-
¢ila na displej.

»1o je to tak $patné?“ zeptal se Gabriel.

»To neni Amelia, ale moje matka,” odpovédéla Chiara.

»S ¢im mé problém?“

»Zdésila se, jak nezdravé je Irene posedld globdlnim
oteplovdnim.”

»1voje matka si toho v$imla az ted?”

Jejich dcera byla v pouhych osmi letech nekompromisnim
klimatickym radikdlem. Neddvno se zdcastnila své prvni de-
monstrace na ndmésti San Marco v Bendtkich a Gabriel si
délal starosti, Ze uz nyni kra¢i po Sikmé plose a brzy se bude
ptilepovat k nenahraditelnym uméleckym diltim, kterd on sdém
tolik miloval, nebo je bude polévat zelenou barvou, pripadné
rajskou polévkou. Jeji dvojce — bratr Raphael se zajimal pouze



o matematiku, na niz byl neoby¢ejné talentovany. Irene méla
v pldnu ho presvéddit, aby svij dar pouzil k zdchrané planety
pted blizici se katastrofou. Gabriel se vSak nevzddval nadéje, ze
si jeho syn misto toho jednou vezme do ruky Stétec.

»Predpokldddm, Ze si tvoje matka mysli, Ze za klimatickou
posedlost Irene mizu jé,“ poznamenal nahlas.

»Vibec ne. Zjevné ddvd vSechnu vinu mné,“ usklibla se
Chiara.

»-Moudrd Zena, tvoje matka.”

Vétsinou.”

»,Dokdze ochranit Irene pfed vézenim, nez se vratime, nebo
bychom se méli vzddt odhaleni van Goghova obrazu a odletét
jesté dnes vecer dom?®

»Spi$ ma za to, ze bychom méli zistat v Londyné o den dva
déle a strdvit tu pekny cas.”

»Skvély ndpad.”

LAZ na to, Ze si to nemtizeme dovolit.”

,Pro¢ bychom nemohli?“ op4cil Gabriel, i kdyz odpovéd
tusil uz doptedu.

,Protoze mas v Bendtkich prici, kterd nepockd, mildcku,”
zdtiraznila jemné Chiara. ,Musi$ koneéné dokoncit ten oltdi-
ni obraz.”

Re¢ byla o dile bendtského manyristického umélce znimého
jako Il Pordenone, které malif vytvofil pro kostel Santa Maria
degli Angeli na bendtském ostrové Murano. Kromé oltdfniho
obrazu potiebovalo vy¢istit jest¢ nékolik dalsich dél v koste-
le, v§echny mensi hodnoty i kvality. Tenhle projekt byl jejich
prvnim od prevzeti kontroly nad spole¢nosti Tiepolo Restora-
tion, kterou zalozil a pfed Chiarou fidil Gabrielav stary ptitel
Francesco Tiepolo, a jiz nyni méli nékolikatydenni zpozdéni
oproti pavodnimu plinu. Bylo tieba s tim pohnout, aby do-
kon¢ili zakdzku véas a bez pokuty za nedodrzeni domluveného
terminu. Prodlouzeni pobytu v Londyné o dva dny se presto
jevilo jako vyhodné, protoze ddvalo Gabrielovi $anci na ziskdni



nékolika lukrativnich restaurdtorskych zakdzek, diky nimz by
se nemuseli vzddvat svého pohodIného Zivota v Bendtkich. Je-
jich obrovské piano nobile della loggia, elegantni byt se Ctyi-
mi loznicemi a vyhledem na Canal Grande, vyrazné zmensil
malé jméni, které Gabriel nashromdzdil béhem celoZivotnich
restaurdtorskych praci. A pak tu byla jeho plachetnice Bavaria
C42, které by se také vzddval jen velmi nerad. Finance rodiny
Allonovych zkrétka potfebovaly ozivit.

Rozvdzné to vysvétlil své zené, zatimco krdceli po Mount
Street.

»Jsem si jistd, Ze jakmile Ameliin ¢ldnek vyjde, nebudes mit
o praci nouzi.“

»Pouze pokud se mé nerozhodla vykreslit v nelichotivém
svétle. V takovém ptipadé by mi nezbylo nez na Riva deg-
li Schiavoni nabizet portréty turistiim, abychom vubec vysli
s penézi.”

,Pro¢ by t¢ méla Amelia Marchovd vykreslovat v nelichoti-
vém svétle? nechdpala Chiara.

,Moznd mé nem4 rada.”

»Tebe? Nesmysl. Tebe vsichni zboziuji, Gabrieli.

,Vsichni ne,” fekl.

,Jmenuj jednoho ¢lovéka, ktery té nemd rdd.”

,Barman v Cupidu.”

Cupido byla kavdrna a pizzerie na nibfezi Fondamente Nove
v bendtské ¢tvrti Cannaregio. Gabriel se tam vétinou stavo-
val v dopolednich hodindch, aby si vypil rychlou kdvu, nez
nastoupi do vaporetta na lince 4.1. a odjede pracovat na ostrov
Murano. Barman, ktery mu obvykle pfipravoval cappuccino,
si vidy dal zdlezet, aby polozil $dlek na sklenény stolek pred
nim se zdvofilym pohrddnim.

»onad ne Gennaro?“ podivila se Chiara.

»lakhle se jmenuje?*

,Vzdyt je to docela mily mlady muz. Vidycky mi udéld do
pény srdce.



»Zajimalo by mé pro¢.

Chiara pfijala Gabrieltiv kompliment s ostychavym Gsmé-
vem. Od jejich prvniho setkdni ub¢hlo uz dvacet let, a pres-
to se na Gabrielové pohledu na ni takika nic nezménilo. I po
té dobé byl do ni beznadéjné zamilovany a zustdval v podru-
¢ jeji tchvatné krdsy — dokonale tvarovaného nosu a celisti,
hustych tmavych vlast s odlesky kastanové a ofiskové barvy
a karamelovych o¢i se zlatymi te¢kami, které se mu na pldtné
nikdy nepodafilo zachytit pfesné. Jeji télo bylo jednim z jeho
nejobliben¢jsich ndmétt a skicdfe mél plné aktd, z nichZz mnohé
byly vyhotoveny bez souhlasu spici modelky. Doufal, Ze pted
slavnostni recepci v Courtauld Gallery bude mit moznost se
se svym oblibenym ndmétem trochu potésit. Chiara se tomu
ndpadu nebrdnila, ale trvala na dlouhé prochdzce, po které
bude 0béd — jak svym dostaveni¢ktim v pauzdch na jidlo fika-
li — o to chutnéjsi. Gabriel neprotestoval. Beztak by to nemélo
cenu, a tak se o to uz ddvno ani nepokousel.

Po chvili volné chtize Chiara zpomalila a zastavila se pred
butikem Oscar de la Renta. ,,Myslim, Ze ti dovolim, abys mi
koupil tenhle krdsny kalhotovy kostym,* usmala se s pohledem
upfenym do vylohy.

,Co je $patného na tom, ktery sis ptivezla z Bendtek?* opé-
¢il Gabriel.

,Na tom od Armaniho?“ Pokr¢ila rameny. ,Nejspis nic, ale
mdm chut pofidit si néco nového. Mdm takové tuseni, ze mj
manzel bude dnes vecer stfedem pozornosti, a ji chci udélat
dobry dojem.”

»-Mohla bys pfijit v pytli a potdd bys byla tou nejkrdsnéjsi
Zenou v mistnosti.”

Gabriel ndsledoval Chiaru do butiku. O patndct minut poz-
déji vysli zpét na ulici s taskami v rukou a vydali se po obvo-
du Carlos Place.

,Vzpomin4s si, kdy naposledy jsme se prochdzeli po Lon-
dyné&?“ zeptala se ndhle Chiara, zavé$ena do Gabrielovy paze.



,UZ je to dlouho,“ odtusil Gabriel.

»Bylo to ten den, kdy sis v§iml toho sebevrazedného
atentdtnika.”

»Doufejme, Ze se Amelia nedozvi, jakou roli jsem v tom
ptipadu sehrdl.“

»Nebo jakou roli jsi sehrdl v tom nepfijemném incidentu
na Downing Street.”

»A co teprve ta véc pobliz Westminster Abbey.”

»1a, co v ni figurovala dcera velvyslance? opécila Chiara.
»Pokud si dobfe vzpomindm, tehdy se tvoje jméno dostalo do
novin. Tvoje fotka zrovna tak.

Gabriel si povzdychl. ,Moznd by ses méla podivat na web
ARTnews. At vime, jaké skody Amelia napdchala.”

»Podivej se ty. J4 na to nemdm nervy.”

Gabriel vytdhl z kapsy kabdtu telefon. Obrazovka se rozzérila.

»Tak co?“ zeptala se Chiara po chvili netrpélivé, zatimco oci
jejiho manzela klouzaly po displeji.

~Vypadd to, Ze mé obavy se naplnily, povzdychl si Gab-
riel. ,Cldnek Amelie Marchové je hodné ambiciézni a ne zrov-
na diskréeni.®

,Co objevila?“

,Pry jsem povazovén za jednoho ze dvou nebo tif nejlepsich
uméleckych restaurdtort na svéeé.

»Kdo jsou podle ni ti dalsi dva?*

,Dianne Modestiniov4 a David Bull.“

»Skveéla spole¢nost.”

»Ano,“ souhlasil Gabriel a str¢il telefon do kapsy. ,,Myslim,
ze mé md nakonec docela rdda.”

»Samoziejmé ze t¢ md rdda, mildcku.“ Chiara se usmadla.
,Kdo nema?“

Poobédvali v bistru Socca, drahém podniku na South Aud-
ley Street, a kdy?Z se vraceli do Dorchesteru, nakritko se skrz



protrhané mraky objevilo z4fivé zimni slunce. Nahote v apartm4
se oddali neuspéchanému, dlouhému milovdni. Vycerpany
Gabriel po ném upadl do bezesného spdnku, a kdyz se probu-
dil, Londyn uz se utdpél v padajicim soumraku. Chiara stdla
v nohdch postele ve svém novém kalhotovém kostymku a se
snitrou perel kolem krku.

»MEél by sis pospisit, pobidla ho. ,Auto tu bude za pér
minut.

Posadil se, spustil nohy na podlahu a vstal. Jesté v polospdn-
ku odesel do sprchy. Ndslednd pé¢e mu nezabrala moc ¢asu.
Nepouzival Zddné zdzra¢né krémy ani séra, jen si pred zrcadlem
pro¢isl vlasy, o néco delsi, nez jak je nosil mnoho predchozich
let. Kdyz byl hotov, vrétil se do loznice, oblékl si jednotfady ob-
lek Brioni a kolem krku si uvazal kravatu s diagondlnimi pru-
hy. Jeho jedinymi dopliky byly snubni prsten, hodinky Patek
Philippe a pistole Fabbrica d’Armi Pietro Beretta.

Chiara se pred velké zrcadlo postavila vedle néj. Diky lo-
di¢ckdm na vysokych jehlovych podpatcich se jeji tval vzndse-
la nad nim.

,Co myslis?“ zeptala se.

»Myslim, Ze na tvé sako zapomnéli pfisit vrchni knoflik,*
odpoveédél Gabriel.

,Takhle je to spravné, mildcku.”

L,V tom piipadé by sis méla vzit pod sako roldk. Venku bude
vecer dost chladno.”

Dole na ulici na né ¢ekal sedan znacky Jaguar, vyslany jako
pozornost galerii Courtauld, kterd se nachdzela v komplexu
Somerset House na jizni strané tiidy Strand, pobliz Waterloo
Bridge a v sousedstvi King’s College. Pfed vchodem stéla spo-
lu s n¢kolika dal$imi uméleckymi reportéry Amelia Marchovi,
oc¢ividné spokojend sama se sebou — a se svym odhalenim tajem-
ného restaurdtora. Gabriel otdzky reportéri ignoroval, ¢dstec-
né proto, ze ho vyrusilo vibrovdni mobilniho telefonu v kapse.
Vesel do vestibulu, a teprve pak hovor pfijal. Jméno volajiciho
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ho pieneslo o mnoho let zpdtky. Hlas, ktery na néj promluvil,

byl vSak téméf o oktdvu hlubsi, nez jak si ho pamatoval.
,Ne,“ odpovédél Gabriel do telefonu. ,Ne, ne, to neni pro-

blém... Ndbfezi v Port Navas? Zitra odpoledne. Nejpozdéji

Ve
ve trl.
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4

GALERIE COURTAULD

Autoportrét s ovdzanym uchem, olej na plitné, 60 x 49 centi-
metr, jehoz autorem nebyl nikdo jiny nez Vincent van Gogh,
stdl na podstavci uprostfed umné nasviceného sélu, zahaleny
bilym plédtnem a obklopeny ¢tyfmi bodyguardy. Pfinejmens$im
v tuhle chvili v§ak obraz rozhodné nebyl hlavnim tématem ho-
vorll skupinek roztrousenych po séle.

,Bylo mi to jasné hned v ten moment, jak mi na vés padl
zrak,” prohldsil Jeremy Crabbe, v tvidu obleceny feditel oddé-
leni starych mistra aukéniho domu Bonhams'.

,O tom bych docela pochyboval,“ odpovédél na to Gabriel.

,Pamatujete si na ten zpusto$eny obraz, ktery jste mi vy a Ju-
lian vyfoukli pti jedné dopoledni aukci, uz to bude asi tak sto let?“

,Polozka Ctyticet til. Daniel v jamé lvové.”

»Ano, to je presné on. Osmdesdt $est krdt sto dvacet Ctyfi
centimetry, pokud mé pamét neklame.”

»Klame,“ fekl Gabriel. ,Obraz byl Siroky sto dvacet osm
centimetr(.”

Jeremy Crabbe mél tehdy dojem, Ze autorem je vldmsky
malif Erasmus Quellinus, ale kazdy s trochou rozumu musel
vidét, ze jde o dilo Petera Paula Rubense. Gabriel ho vy¢istil
a Julian se postaral o v$e ostatni.

,Predpokldddm, Ze Julian vase malé tajemstvi znal, je to
tak?“ zajimal se Jeremy.

yJulian? Nemél ani tuseni.”

Jeremy se chystal jesté néco poznamenat, ale Gabriel se od
n¢j odvrétil a pfijal velkou natazenou tlapu Nilese Dunhama,
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kurdtora londynské Ndrodni galerie, ktery byl zndmy svym
neomylnym okem a s Gabrielem se uz néjaky ten pdtek znali.

,Skvély kousek, mily priteli, zamumlal Niles. ,Vizné, se-
hrél jste to dokonale.”

,Diky, Nilesi.

»Na ¢em ted pracujete?”

Gabriel mu odpovedél.

1l Pordenone?* Niles se znechucené zasklebil. ,To je pod
vai droven.”

»Nejste prvni, kdo to fikd.“

»-Mohl bych vim nabidnout néco zajimavéjsiho, kdybyste
si udélal ¢as.”

,NemitiZete si mé dovolit, Nilesi.“

»A kdybych vasi obvyklou taxu zdvojndsobil? Jak se s vimi
mazu spojit?®

Gabriel ho odkdzal na Sarah Bancroftovou.

»Je to také $pionka?“

»Sarah? Nebudte smésny.”

Niles vrhl zkoumavy pohled na obtloustlého Olivera Dim-
blebyho, pochybného prodejce starych mistrit z Bury Street.
,Oliver tvrdi, Ze jeji manzel byval ndjemnym vrahem.”

L,Oliver fikd spoustu véci.

»A kdo je to tchvatné nddherné stvoteni vedle néj?“

»-Moje zena.”

,Dobry tlovek,“ pronesl Niles zdvistivé. ,,Opét bod pro vés,
pane Allone.”

Dalsi ruka, kterou Gabriel potfasl, patfila uméleckému po-
radci téch nejbohatsich klientd jménem Nicholas Lovegrove.
,Kone¢né mi to docvaklo,” vydechl Nicholas.

»Opravdu?“

»1a specidlni zimni aukce v Christie’s pfed nékolika lety.
Tu noc se v prodejni mistnosti stalo néco zvldstniho. Byl jste
za tim vy, je to tak?“



,Béhem aukci se déji zvldseni véci kazdou chvili, Nicky,*
odtusil Gabriel.

Nicholas Lovegrove pochopil, ze z Gabriela ptimou odpovéd
nedostane, a rozhodl se zménit téma. Jeho potvrzeni koneckon-
cli nepotieboval. Védel své. ,Jeden muj klient by rdd prodal
svého Gentileschiho,” fekl. , Ten ale potfebuje par retusi a novy
lak. Je néjakd $ance, Ze byste se toho ujal vy?“

»To zélezi na tom, jestli m4 vas klient néjaké penize,” od-
povédél Gabriel.

.V tuhle chvili ne. Osklivy rozvod. Ale myslim, ze bych
ho dokdzal presvédcit, aby vam nabidl podil z findlni prode;j-
ni ceny.”

,Kolik mdte na mysli?“

»,Dvé procenta.”

,Ur¢ité zertujete.”

,Dobfe, pét. Ale to je moje posledni nabidka.”

,Nabidnéte mi deset a mame dohodu.”

»Loupez za bilého dne.”

»A o tom vy néco vite, Nicky.

Lovegrove s Gsmévem kyvl smérem k vysoké Zené s doko-
nalymi rysy modelky, kterd k nim pfiplula davem. ,Tohle je
moje blizk4 ptitelkyné Olivia Watsonova,* vysvétlil Gabrielovi.
,Olivia provozuje velmi Gspésnou galerii sou¢asného uméni na
King Street.”

»Nefikejte.

,Zndte se?”

»Bohuzel jsem nemél to potéseni.”

Nebyla to pravda, protoze Olivia Watsonovd kdysi pomohla
Gabrielovi zni¢it extern{ teroristickou sit Islimského statu. Uspés-
nd galerie na King Street byla Gabrielovou platbou za jeji sluzby.

,Pravé chystime vystavu jednomu mimofddnému talentu
ze Spanélska,“ informovala Gabriela.

,Opravdu? Jak se ten malif jmenuje?”
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LJe to malifka, zdliraznila jemné s ismévem, ktery nazna-
¢oval, Ze vyslovovat jméno umélkyné je zbytecné, protoze ho
Gabriel samoziejmé dobfe znd. Jesté neddvno byla tato malii-
ka padélatelkou obrazt a Gabriel ji nejprve odhalil a pak ji dal
druhou sanci. ,Vernisdz se bude konat za Sest tydnd,“ dodala
Olivia. ,,Bylo by mi cti, kdybyste se za¢astnil.“

»Nejspis nebudu moci,” odvétil Gabriel a ukdzal na muze,
ktery v doprovodu ochranky pravé vesel do silu. ,Ale on by
moznd mohl pfijit misto mé.”

Byl to Hugh Graves, britsky ministr vnitra a — pokud se
dalo véfit aktudlnim volebnim prizkumam — budouci obyvatel
domu dislo 10 na Downing Street. Doprovdzela ho manzelka
Lucinda, vykonnd feditelka spole¢nosti Lambert Wealth Ma-
nagement. Do posledniho majetkového pfizndni manzelsky pdr
uvedl majetek v hodnoté vice nez sto miliont liber, vSechny na
G¢tu Lucindy. Jeji manzel za cely svij Zivot nepracoval ani den
v soukromém sektoru. Politickou kariéru zapocal kritce po od-
chodu z Cambridge a jeho ministersky plat sotva pokryl ndkla-
dy na myti oken v sidlech vlastnénych Gravesovymi, jednom
ve ¢tvrti Holland Park, druhém v Surrey.

Jeho prichod aspori na chvili odvratil pozornost nékterych
hosttt od Gabriela, coz mu naprosto vyhovovalo. ,Co vlastné
ptivedlo budouciho premiéra na nd$ maly vecirek?“ zajimal se.

»Lucinda sedi ve sprdvni radé Courtauldu,” ozfejmil Nicholas
Lovegrove. ,Kromé toho je jednim z nejvétsich sponzort galerie.
Myslim, Ze jeji firma m4 dne$ni slavnostni obfad na starosti.

»Kolik stoji strzeni sukna z obrazu?*

»Zapomnél jste zminit Sampanské a jednohubky.

Hugh Graves se najednou pohnul a vykrodil pres sél. ,Ale
ne,* procedila Olivia ptes ndhle ztuhly Gsmév ve tvafi. ,Mdm
pocit, ze mifi pfimo k ndm.“

,Pfimo k vdm, pfedpokldddm,” poznamenal Gabriel.

»S4zim vsechny svoje penize na vis.”

,Ja to samé,” pridal se k Olivii Nicholas Lovegrove.
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Postup ministra k jejich skupince zpomalily projevy podpo-
ry od nékolika hostt. Kdyz se k nim kone¢né dostal, napfihl
ke Gabrielovi ruku jako bajonet.

»,R4d vds kone¢né pozndvdm, pane Allone,* fekl. ,Jak si
asi dokdzete predstavit, slySel jsem toho o vds a vasich ¢inech
opravdu hodné. Jak dlouho se v Londyné zdrzite?“

»Moc dlouho ne, obdvim se.”

»Je néjakd $ance, ze byste si zitra nasel pdr minut a zastavil
se za mnou na ministerstvu? Rdd bych slysel vd$ ndzor na po-
sledni vyvoj na Blizkém vychodeé.”

,Odkdy je pro ministerstvo vnitra zajimavy vyvoj na Bliz-
kém vychodé?“

,Nikdy neni na skodu rozsifit si obzory, nemyslite? opa-
¢il Graves.

,Zvlast kdyz je pravdépodobné, Ze ministr vnitra bude pris-
tim premiérem.”

Graves zvedl koutky st v nacvi¢eném tGsmévu. Bylo mu
Ctyficet osm a mél vizdz moderdtora televiznich zpriv, keery
vypadd dobfe na kamefe. ,My premiéra mdme, pane Allone.
Premiérku, abych byl tplné presny.”

Ale dlouho ji mit nebudou. Aspori co se neslo v kulodrech
budov na ulici Whitehall. Také londynsti politi¢ti novindfi se
shodovali na tom, ze Hillay Edwardsov4, nejméné populdrni
britskd premiérka v historii, bude mit Stésti, kdyz ve funkci pfe-
zije zimu. A jak se vSeobecné predpoklddalo, az prijde jeji cas,
dvefe ji ukdze pravé ambiciézni Hugh Graves.

»Jak to vidite zitra odpoledne, pane Allone? nenechal se
odradit od svého ndpadu. ,,Pokud se nestane nic mimoridné-
ho, mél bych mit volno kolem obéda.”

,UZ jsem v diichodu, ministfe Gravesi,“ pfipomnél mu Gab-
riel. ,Navrhuji, abyste si misto mé promluvil s izraelskym
velvyslancem.”

»10 je dost neptijemny chlapik, kdyby vis to zajimalo.”

,Obdvdm se, Ze je to soucdst jeho prace.”



